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En achevant ces mots, dits d’un ton apre et
profond, le prince, soit qu'il redoutat la colére
de la jeune femme, soit qu’il et déji du regret
«Cavolr purlé avec abandon, quitta la droite du
traineau d’Augustine. Celle-ci, fort pale, regar-
dait avee stupeur la vitesse du cheval, soulevant
autour de lui des tourbillons de neige.

Quand Orlow revint pres d’ Augustine, ii lui
dit avec sollicitude :

““ Vous n’étes point accoutumée au froid, et
vous paraissez fort souifrante ; souhaitez-vous
rentrer ?

—Je le voudrais, dit-elle.

—Aussi bien, nous dinons au café Anglais, et
vous devez songer a votre toilette, puisque nous
wvons une pgredicre ce soir. Mettez-vous la faille
bleue qui vous sied si bien ?

-—~Vous la connaissez, prince.

—Raison de plus,”” répondit-il.

Une minute apres, Serge persuadait a Dou-
chinska et & Varvara qu’elles devaient se hater
de regagner 'hotel.

Soit entrainement de ceeur, soit coquetterie,
madame Courcy mit la robe de faille bleue dont
le prince gardait le souvenir.

Mais si la jeune femme ¢’attendait & un re-
merciement ému, elle fut dégue ; le prince pa-
rut complétement absorbé par une actrice de
troisicme ordre qui jouait faux mais regardait
Juste.

Les fétes se succedaient avec trop de rapidité
pour que madame Courcy eut le temps de rétlé-
vhir. Elle rentrait chez elle fort tard, s'éveillait
a 'uidi, déjetinait de chocolat comme une Espa-
gnole, et courait chez son pére. Elle y restait
peu, le questionnait sur sa santé, jouait avec les
oiseanx de la volitre, rougissait des mensonges
qu’elle faisait sur 'emploi de sa journée, et n’o-
~ant avouer qu'elle n’écrivait guere & son mari,
donnait au hasard de ses nouvelles.

M. Meillac attachait parfois sur sa fille un
regard interrogateur ; elle le soutenait mal,
s’embarrassait dans d’inextricables tromperies,
Pembrassait rapidement et s’enfuyait.

Elle courait s’habiller, partait pour le bois,
¢changeait ce mot d’ordre des distractions du
soir, et menait au fond la vie la plus fatigante
dn monde.

Puis, tout n’est pas gai, facile, dans lexis-
tence d’une femme a la mode ; les difficultés
’argent ne manquent jamais de survenir. La
générosité de M. Courcy ne suftisait pas & solder
les hautes fantaisies d’Augustine; elle put,
«race 3 la situation connue de son mari, faire
dvs dettes avec la facilité que les marchands pa-
risiens mettent au service d'une jolie femme. Ils
suvent bien ce qu'ils font. Le crédit double tou-
jours la dépense. Augustine eut un mémoire
chez le costumier, un chez la lingére, un autre
chez sa marchande de modes. Bientdt, en
dépit de sa confiance dans la bonté de son mari,
Augustine s'effraya au total des dépenses de
V’niver ; mais, ambitieuse de copier Varvara,
Maifa, Douchinska, elle commandait sans s’in-
quiéter des prix, dans la crainte de passer pour
une petite bourgeoise. Pouvait-elle courir les
magasins avec ses amies et ne pas les imiter?
On étalait sous ses yeux des dentelles, des bi-
Jjoux, des soiries, elle se laissait prendre dans les
rets de toutes les tentations. Le prince, sans
qu'elle s’en doutit, entretenait en elle cette
ficvre de dépense. Comme ses avis faisaient loi,
on Vemmenait chez les costumiers pour juger
de Pélégance d’une coupe de robe ; chez Janis-
set, pour le dessin d’un bijou : il se prétait a
tout avec une grace parfaite. Assez artiste pour
ne pas commettre de fausse note, quaud il ne
trouvait pas savant I'arrangement d’un pli et pas
clégante li monture de pierreries, il prenait un
crayon’ et faisait rapidement un croquis ; plus
d'une fois les grands faiseurs lui dirent :

““Quel dommage que vous soyez prince, vous
wuriez fait un si bon costumier!”’

Varvara trouvait piquant de faire choisir &
son amie des toilettes semblables aux siennes, et
Dieu sait combien se multipliaient les fantaisies
de Varvara. Aungustine ne réfléchissait plus ;
emportée par le tourbillon de la coquetterie,
elle erensatt sous ses pieds un abime au fond du.
quel clle ne voulaitplus voir. . ...

M. Courcy, afttige (’ctre si longtemps séparé
de safemme, parla daller & Paris.  \ugustine
s'eftraya de ce projet comme {’une menace. KFei-
guant de comprendre combien le déplacement de
son mari pouvait devenir préjudiciable a ses in-
tercts, elle partit pour les Haussois. Klle y
¢tait depuis trois jours quand elle recut une
Tettre dont la signaiure la surprit vivement.
Cette lettre était d’Orlow. 11 lui annongait avee
un ton de légétete rallieuse, que le grand bal
prepare pour la fin du mois serait sans charme
sioelle 0’y assistait.  Reportant son passé sur
lui-méme, il se plaignait du vide de son caur et
de la désespérance de son avenir.

¢ Je waimerai plus jamais, disait-il, personne
ne powrrait waimer. ... J7aijeté au vent la sive
de ma jeunesse, je suis devenusceptique et dou-
teuy.  Mon cour et mon front gardent des
traces de foudre qui effravent les femmes ti-
wides. Je ne saurai plus offtir ma vie qu’a une
creature exceptionnelle, assez intelligente pour
comprendre ce que mon eavactere ade demesuré
par cetiains cotes, of dinthniment taible par

d’autres il faudrait une créature & la fois pure
comme une aurore, brilante comme un soleil au
zénith, et qui trouvit dans la générosité de son
dme le courage de dire : ¢ Au damné, apprenons
4 connaitre les anges!’ J'ai révé cela jadis,
dans des heures d’ivresse et de délire. Mais vous
savez, madame, ce que sont les réves et avee
quelle promptitude disparaissent leurs visions.
Je ne I'attends plus, cette £lle qui ne wm’a pas
deviné ; ne comptant plus sur le bonheur, riant
des autres et pleurant sur moi, je dessine des
costumes pour les coquettes yuw'enivrent les
hommages des autres hommes, et je prépare des
comédies de salon, moi qui voudrais jouer quel-
que tragédie grandiose dans un désert.... La

rincesse Varvara choisit pour le bal un costume
ge Walkyrie, seyaut parfaitement a son teint
diaphane, & ses cheveux blonds, a sa carnation
fréle ; je souhaiterais pour vous quelque chose
de plus austére, et je voudrais cependant vous
garder dans les régions du Nord. Que vous sem-
blerait de représenter une héroine des Niebelun-
gen ¥ J'ai fait le croquis que je vous envoie, afin
de vous donner une idée de ce que je réve ; éeri-
vez-moi vos volontis.”

Augustine répondit en annoneant son retour,
et en priant le prince de commander ditférentes
parties de son costume.

Lory s'étonna fort quand son amie lui parla
de nouveau d’aller & Paris. IL’'état de santé de
M. Meillac était sans doute une raison plausible.
Benjamin devint si triste que Lory se demandait
qui devait I'emporter, dans le coour d’ Augustine,
ou de la tendresse conjugale ou de 'amour
filial.

‘¢ Quand reviendras-tu ? demanda M. Courcy.

—Lorsque mon_ pére pourra m’accompagner.

—Alers, décidétle vite.

— Les hirondelles et les lilas 'uppelleront.

—Si tard ! s'écria M. Courcy.

—XEgoiste ! mon pere peut-il habiter la cam-
pagne en hiver ¢

—Bah ! tu fais le priutemps partout.”

Augustine embrassa son mari sans répondre.

Quand elle rentra dans son appartement de
Paris, elle le trouva plein de fleurs ; le soir, Or-
low se présenta chez elle.

“Je savais bien, dit-il, que Iidée d'un bal
vous ramenerait.

“On travaille pour vous; soyez tranquille,
nulle ne vous disputera la palme de V'élégance.

—Vous oublicz Varvara.

—Je ne l'excepte pus, voila tout.

—(’est de 'ingratitude.

—Eu quoi ? demanda vivement le priuce.
Nous éprouvons I'un pour 1'autre les sentiments
d'une camaraderie mondaine, sans aller jamais

lus loin ; je eroyais vous avoir appris mes thé- | ; So S
P i y e " a des relations en rapport avec sa situation per-

ories.

—N'ont-elles jamais change ?

~—Jamais ; ce que je dois aimer passionné-
ment m’entre dans le coeur du prewier coup.
Etrangere la veille, la femwme qui m’apparaftrait
dans certaines conditions deviendrait soudain
gartie inhérente de ma vie, et je lui appartien-

rais oomme le fakir & son idole. Je devine
trop Varvara pour ’aimer ; elle me redoute assez
pour ne pas venir & moi. D’ailleurs, je serre la
main de son mari et je tutoie son frére.... Je
ne me rends jamais coupable de lacheté. J'ai
des mouvemeuts impétueux, des désirs, des ins-
tincts primesautiers qui me rendent capable
d’une folie, d’un crime peut-étre, non pas d’une
bassesse.... Et puis, croyez-le, Varvara sourit
trop. Mon ceeur desséché ne saurait refleurir
que sous une larme. .

—Vous en avez fait trop couler pour attendre
que des pleurs vous rendent la vie.

—Qu’en savez-vous ? D'ailleurs, qu’est-ce que
cela prouverait ? Je vous le jure, le jour ou, du
fond de mon sépulere, une main me sera tendue,
Jje ressusciterai comme Lazare,

—Dites plutbt comme les vampires quand ils
ont sucé le jeune sang d'un étre qui meurt de
leurs mortels baisers.

—Hélas ! murmura Orlow.

Il passa plusieurs fois la main sur son front,
et, quand il releva les yeux sur madame Courcy,
il fut ébloui par les flammes qui jaillissaient de
ses prunelles bleues.

‘‘Tenez, dit-elle cn prenant uun stylet et en
tendant son bras, Vampire, ouvrez ma veine et
buvez ! "

Le prince saisit I'arme puis la main d’ Augus-
tine, chercha du regard la place ot il frappe-
rait. ... puisil laissa retomber le bras de la
jeune femme, poussa uu cri raugque comme un
sanglot, jeta le stylet dans la cheminée, et, tout
a coup, il partit d"un farouche éclat de rirve.

““Ayez seulement ce front et ees veux-la
quand vous revetirez le chreinchilde, dit-il, en-
suite, si vous m’en croyez, nous irons chez le
joaillier ; il faut, pour votre costume, une cein-
ture d’orfévrerie.”

Madame Courcy nemanquait pas de dixmants,
mais quand elle comparait ses cerins 4 ceux de
Varvara, elle se trouvait pauvre cotnme un men-
diant aupres des mines de Visapour. Alors Uen-
vie semait son ivraie dans le coeur et dans 1"es-
prit de la femme du négociant.

La féte pour laquelle Varvara, Maifa et Dou-
chinska rivalisaient de folies, était une de celles
dont les journauX racontent les fastes, dont le
souvenir date un hiver.

11 fallait & tout prix qu’lugustine rivalisat
avee ses wnies si elle ne les éelipsait pas.  Don-
chinska s'habilluit en idole hindoue, costume
ruisselant de colliers ; Varvara, sous les voiles
de gaze de la Walkyrie, constellerait sa tunique
d’étoiles ¢tincelantes © Phéroine des Niebeluu-
gen devait avoir une armure divine couverte de
pierreries.

Madame Convey entra chez un bijoutier de I
rite de L Pais. 1 connassait e pringe, et tout

de suite il chercha parmi ses richesses ce qu'il
possédait de plus magnifique. L

¢¢ Je proposerai 4 madame, dit le bijoutier,
de sortir les diamants de cette ceinture comme
un collier d’ordre ancien ; de la sorfe, plu‘s tal'(.l,
ce bijou formera une parure de cou. Le fermoir
se composerait d’une seule émerande.” )

Augustine demands le prix d’une pareille
ceinture.

“ Cent vingt mille fraues.

—('est trop cher ! murmura madame Courcy.

—Bah ! votre mari est si riche ! objecta le
prince. .

—Sans doute, mais il me gronder‘alt.

—Je ne demande pas & étre payé comptant,
dit le bijoutier ; un riéglement a six mols me
suffit. .

—Fn six mois, M. Courcy gaguera le double,’
ajouta le prince. .

Augustine hésitait devant I'énormité du
chiffre ; cependunt la tentation la mordait au
coeur, ses yeux s'allumaient aux feux des dia-
mants. Orlow l'encourageait & cette folie, le
bijoutier offrait crédit. Angustine commanda
la ceinture. ...

Flle dormit mal cette uunit-li. Le lendemain,
elle courut chez son pere, le trouva pale, souf-
frant, et comme clle s’en atfigeait. ...

¢ Toi aussi, ma tille, dit M. Meillac, tu sem-
bles lasse et presque tourmentée !

- -Encore quelques semaines, pere, et nous par-
tirons pour les Haussois ; je suis sage ensuite
jusqu’a I’année prochaine. )

—Je le souhaite d’autant plus que les lettres
de Courcy me paraissent fort tristes. Peut-étre
a-t-il le droit de s’alarmer d’un séjour a Paris
qui cofite si cher. Combien t’accorde-t-il pour
ta toilette ¢

—Quinze mille francs.

—Cela te suftit.

—A peu pres.

—Quel mot: a peu prées! Jamais ta sainte

meére n’et pareille somme pour subvenir aux !

dépenses complétes du ménage.
Tu fais des dettes, alors 7......

—J'ai, comme les gouvernements, une dette
flottante.

—Prends garde, ma fille, tu ne tiens pas seu-
lement dans tes mains le bonheur de ton mari,
mais sa réputation, son honneur de né{igociaut,
une renommée acquise au prix de mille sacri-
fices ; qu'on proteste une fois sa signature, il
est perdu. Songe que les folies des femmes
ruinent souvent les maris et que parfois elles
les déshonorent.

—Vous avez mille fois raison, mon pere, mais
Pexemple des autres entraine.

—C’est pour cela qu'une ferme sage se borne

A peu prés!

sonnelle. Les princesses russes peuvent te con-
duire plus loin que tu ne penses.

—L’hiver s’achéve, je partirai pour les Haus-
30is et 'y resterai prés de vous, qui me rendez
la sagesse facile.”

Le soir, quand Augustine se retrouva au mi-
lieu de ses amis, son visage gardait des traces
de préoccupation.

“ Vous rappelle-t-on la-bas? demanda le
prince d*une voix breve.

—DPas encore, le printemps secul m’obligera
de partir. .

—TIrez-vous a Ems, cet été ?

—Je ne crois pas.

—Vous aurez raison, la princesse parle d’or-
ganiser avec ses amis une caravane : on visitera
Ia Suisse et le Tyrol. En serez-vous ?

—Je ne sais ; non, véritablement, je ne sais.

—Laissons finir, et songeons au bal prochain.
Eun vous voyant, tous les hommes s'écrieront
comme Othello : ¢ O ma belle guerriére ! (e
soir-13, je ne veux pas de nuage sur votre front,
de trouble dans vos yeux ; il faut qu'en vous
tout soit rayonnement et flammes. Je vous ai
vue, ainsi, une fois....”

Orlow s’arr¢ta brusquement, regarda madame
Courcy qui palissait, et murmura en s'éloi-
gnant :

¢ Pardon !

Augustine resta pendant quelques jours sous
I'influence des paroles de son pere ; elle éerivit
aux Haussois des lettres affectueuses qui ré-
jouirent le ceeur de Benjamin. Mais & mesure
quapprochait le jour du bal, quand une & une
furent apportées les parties de sa merveilleuse
parure, la robe de brocart & fleurs d'argent, I'ar.
mure damasquinée d’or, la ceinture d’orfévrerie,
la frivolité Iemporta, et la jeune femme ne son-
gea plus qu'aux louanges qu'elle entendrait ce
soir-14 sur son passage.  Elle attendait I'heure
de la féte avee des ravissements inquiets.  Elle
passuit et repassait devant su glace, étudiant sa
beautd sous tous les aspects, répandant ses che-
veux en ondes sur ses épaules on les relevant a
la fagon des statues athénicnnes.  Elle posait

rour elle-méme avant de poser pour la foule.
}:‘Jle répétait son role de coquette comme une
actrice répete vu couplet & effet.

Le matin du bal elle regut la visite de Néra.

“ Viendrez-vous ce soir ¢ demanda Augustine
a la femme du peintre.

-—Je crois bien, je suis en dmérigue: une
jupe de plumes de colibri, un soufe de pierre-
ries ; pour corsage, deux ailes d'oiseau et des
colliers ; des bottes en peau de tigre ; j'arriverai
dans un palanquin entouré d'esclaves,

—(est merveilleux !

—Et, chere, je viens vous demander un ser-
vice d'amie. Custave vient d’achever des pan-
neanx dont il attend le prix la semaine pro-
chaine ; j’ai besoin de cinguante louis. ...,

——les voiel, dit Augustine.

~Je sais bien, reprit Néru, que beaucoup de
gens trouvent ma dépeuse exagérée ; je pourruis
réaliser des dvonomies,  car mon mari dagne
beancoup dargent 5 neus Hugo o dit s Llaves

nir n'est & personne !’ Je e contente done de
jouir du présent qui m’appartient. Je dois
énormément, jr ne m’en inguicte gacre. Le ta-
lent de mon mariest a la mode, il fera quelques
tableaux de plus. Le journaux Paccusent de
gaspiller son génie, de trop produive ; eh bien !
et apres ? Au liew de travailler pour la postérité,
il travaille pour le lendemain du jour o il vit.
Faut-il Pen plaindre? Jamais une Kenommee,
avec la plus sowrfante de ses trompettes, ne lui
causera |'émotion de plaisir qu'il ressentira en
me voyant belle et radiense. 11 m'aime, et il
obéit “ sans murmurer,” comme ou chante dans
Scribe. Vous aurez, chére belle, vos cinquante
louis dans huit jours. A ce soir!

—\ ce soir 1”7 vipeta madame Courcy.

A Pambassiude russe, Varvara, Maifa et Dou-
chinska firent ensemble leur entrée.  Le regard
&’ Augustine cherrha tout de suite celui du
prince ; il se tenait a I'écart, dans 'embrasure
d’une fenétre ; il resta froid et impassible
comme un sphinx sous la Hamme des yeux qui
Iinterrogeaient. Un peu plus tard seulement,
il s'approcha. La jeune femme était en ce mo-
menc tres-entouree @ les ¢loges, les demandes e
valses ou de quadrilles pleuvaient autour d’elle.
Serge s’avanea tranquillement avec vne sorte de
nonchalance orientale, et lut dit & mi-voix :

¢“ 11 fait si chaud que vous devez souhaiter
passer dans lu salle dn bufter?” )

La petite rancune que gardait Augustine fon-
dit comme la neige au soleil. Elle prit son bras,
traversa Jdenx salons, et prit la coupe de cham-
pagne glacé quil lui tendait. Le prince lajprit
quand elle fut vide, et la laissa maladroitement
tomber sur le parquet olt clle se brisa en éclats.

** Vous n’avez plus soif ? dit-il, le verre ne
doit plus servir.”

Tout le reste de la soirée, il ne lui adressa pas
la parole. En vain elle tenta d’obtenir un sou-
rire, un mot ; Orlow paraissait & cent leues Jde
cette féte, son front refictait une sourde douleur ;
un amer sarcasme plissait ses levres.

A Yaube, quand Augustine, saturée de lou-
anges, lasse de valses et de redowas, s’envelop-
pa de sa pelisse, le prince lui offrit le bras pour
regagner s voiture, prit rapidement place au-
pres d’elle et lui saisit les deux mains :

¢ Chreinchilde, dit-il, je suis Sigefrid pour
Vous ce soir ; nous sommes les flancés de Worins,
la cité antique ; donnez-moi un souvenir de
cette soirée, un gage de servage, un talisman d¢
vie. Ce ne sont pas les fleurs qui tremblent
dans vos maiins, ui le voile que vos cheveux
parfument, ni le mouchoir baisé par vos levres
qu’il me faut, ¢’est un cadeau plus précicux et,
qui sait ¢ peut-étre plus utile, le poignard sus-
pendu & votre ceinture de pierrerivs.”

Madame Courcy laissa ¢chapper un cri sourd.

““ Merci de vette angoisse, dit le prince avec
une douceur infiuie dans la voie, je me rappel-
lerai que, quittant I'éblouissement d’une féte
pendant laquelle chacun vous admirait, vous
avez souffert du contre-coup de ma souffrance.
Si peu que ce soit, n’est-ce pas encore plus que
je ne vaux... Ne me refusez pas, Chreinchilde ;
la femme en vous aurait ce droit, I'héroine des
Niebelungen ne saurait garder ce triste courage.
Donner le bouheur, c’est faire un présent de
courte durée ; oftrir le repos, ¢’est le don souve-
rain.”

Augustine laissait ses deux mains dans les
mains du prince. La voix lui manquait, elle
étoutfait. Serge saisit le poignard, y posa ses
levres et le cacha dans sa poitrine.

‘ Mon Dien ! balbutia madame Courcy, n'at-
tendez-vous done plus rien de lu vie ?

—Je suis las de ses promesses,

—Toutes ne mentent pas, prince.

—Si vous m’en faisicz une, peut-ttre aurais-
je la faiblesse d’y croire.

—Une promesse, moi !

—Elle vous engagerait si peu et me rattache-
rait si fortement a lexistence.

—Mais laquelle 7 je suis mariée, j'ai des de-
vairs. ... Dans huit jours je serai partie......
pour ne revenir peut-étre jamais.

—Vous! Si, vous reviendrez ! Je le pressens,
je le redoute ; car en dépit des conflits de mes
sentiments, lu pensée que vous souffrirez me
déchire 'ime. Jurez-moi seulement que le jour
ou vous vous sentirez froissée saus retour, ma-
lade sans remcle, vous viendrez chercher, pour
vous appuyer, la main qui reste dans les votres.
A cette heure sculement, je me sentirvai récon-
cilié avec moi-méme ct avee le ciel. Promettez-
vous ?...

—de le jure !

~-Merel et adieu ! Chreinchilde, je suis wain-
tenant doudé de vie comme les immortels du

Walhalla ! ”

Raovn ve Navery.

Uat swite ww prochain wiméra.)
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